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B. M. MUPOIIIHUYEHKO, I. C. IIIHIITIKOBA

AHTJIIMCBKI JEKCUYHI HOBOYTBOPEHHS V COEPI KOMII'IOTEPHUX TEXHOJIOT' T
TA OCOBJIMBOCTI IX HEPEKJIAY YKPAIHCBKOIO MOBOIO

CraTTst NpUCBSYEHA JOCITIPKEHHIO iH(OopMalii 1010 KOMIT'FOTEPHHX TEPMiHIB Ta BHBYECHHIO CIIOCOOIB YTBOPEHHS KOMII'IOTEPHHX HEOJOTi3MiB B
YKpalHCBKiil Ta aHIIiHCBbKid MoBax. MoBa TEXHIKM ONepye IMOHATTAMH 1 TepMiHaMH, SIKi CKJIAJAIOTh 3HAYHY YaCTUHY BCHOTO JIEKCHYHOT'O CKJIALy
MOBH, TOMY OyJO pO3po0JICHO TEOpETUYHE MiAIPYHTS JAJsl BUBUCHHS CHOCOOIB IEpEKIaay KOMII' IOTEPHUX JIEKCHYHHUX OJMHHIB. Y IaHid craTTi
PO3TJISIHYTI HOBI TEHJEHIII B YTBOPEHHI HEOJIOri3MiB Komil toTepHOi chepu. OcobnmuBa yBara HpHIiIseTbes Kiacu@ikanii THIIiB MOP(OIOriYHOro
CJIOBOTBOPY B JICKCHUIII Taily3i KOMIT FOTEpHHX HayK Ta iH(opMamiiHux TexHonorii (adikcauis; clIOBOCKIIaJaHHS; KOHBEPCis; peBepcis Y 3BOPOTHii
CIIOBOTBIP; KOHTaMiHAIlisl; CKOPOYEHHs). Ba)KIMBO BiAMITHTH OCHOBHI METOAM YTBOPEHHs CIIEHTY (KajbKa; HamiBKaJbka; (hOHETHYHA MIMIK pis;
TepeKIaj]) Ta MOsBY HEOJIOTI3MIB, SIKi € Pe3yJIbTaTOM IIPOIIECiB CIOBOTBOpeHHs. CIliZl 30CepEeANTH yBary Ha BUAaX CIOBOTBOPUYHUX CIOCO0IB: adikcaris,
KOHBEPCIst, CIIOBOCKJIaJaHHs, a0peBialis, 37UTTs (TeJIeCKOmis) Ta pexyrutikamis (moBTop). HOBI OQMHUII KOMIT ' FOTEPHOT JIEKCUKU YTBOPIOIOTHCS came
3a ix gomoMororo. IIpoananizoBaHo cHOCOOH TBOPEHHS KOMII IOTEPHOTO CIIEHTY Ta 0COOJIHMBOCTI (DYHKI[IOHYBaHHS HOTO B PI3HHX CTHUJIIX yKpaiHCBKOL
MOBH. Y CTaTTi 3BepHEHO yBary Iie Ha OHY SICKpaBy TEHICHIIO CIOBOTBOPY B Tally3i KOMII'IOTEPHOI JEKCHKM — TeTePOreHHOI MyITiKamii
CIIOBOTBOPYHX €IEMEHTIB, Ta BU3HAUCHO CyTh L[OTO Iporeccy. KoM toTepHa TepMiHONOrisA cTana 00’ €KTOM aKTHBHOTO JIHIBICTUYHOTO BUBUCHHI,
YOMY CBiIYUTh BEIMYE3HA KiNbKiCTh AOCHIKeHb Ha II0 TeMy. [IMTaHHS OcoONHMBOCTeH mepekiaxy JEKCHIHHX HOBOTBODIB CTall0 IPEIMETOM
nocimipkenHs  y mpaisx 1. B. Kopynus, M. I. MocroBoro Tta H. @.3amcHoro. Y poboTax IMX YYEHHX BHCBITIEHO 3arajpHi mpobiieMu
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HayKOBOTEXHIYHOro nepeknany. Kpim nporo, y crarTi HaBeneHO 0arato NMpUKIIANIB JICKCHYHUX OIMHHUIIb, IPUHAICKHUAX KOMII 'TOTEPHOMY CIICHTY Ta
BU3HAYCHO OCHOBHI TeHMAEHLIl ioro TBOpeHHs. Komm’roTepHumil cieHr ykpaiHChKOi Ta aHTIIMCEKOI MOB BHKOPDHCTOBYETHCS 3 METOHO HaJaHHS
MOBJICHHIO €MOLIfHOro 3a0apBIIEeHHS, BUPAXXECHHS Cy0’ €KTHBHOI'O CTAaBJIEHHS 10 IpeAMeTa Yd sBHIA abo K 4epe3 BiICYTHICTh BiJNOBIIHUKIB Y
JTepaTypHiil MOBI.

KiiouoBi cioBa: KOMII'IOTEpHI HEONOri3MH, MOpP(OJIOriyHEe CIOBOTBOPCHHS, adikcallis, KOHBEpCis, peBepcCis, peAyILIiKalis, MEeTOIU
YTBOPEHHS CIIEHTY, TEJICCKOIis.

B. M. MUPOIITHUYEHKO, U. C. ITUIIIKOBA

AHTJIMACKHUE JIEKCUYECKHUE HOBOOBPA3OBAHUSA B COEPE KOMITbIOTEPHBIX
TEXHOJIOTU U OCOBEHHOCTH UX NEPEBOJA HA YKPAUHCKOM SI3BIKE

CTaThs MOCBSIIIEHA MCCIIEA0BAHIIO HH(POPMALIMH O KOMITBIOTEPHBIX TEPMUHAX M M3YYEHHIO CIIOCOOOB 00pa30BaHUs KOMIIBIOTEPHBIX HEOJIIOTH3MOB B
YKPaUHCKOM M aHIVIMICKOM sI3bIKaX. SI3bIK TEXHUKH ONEPUPYET MOHATUSAMH U TEPMUHAMH, KOTOPbIE COCTAaBIIIOT 3HAYMTEIBbHYIO 4acTb BCEro
JIEKCHYECKOT0 COCTaBa SI3bIKa, 03TOMY OblIa pa3paboTaHa TEOpETHYECKask OCHOBA U M3Y4YEHHUs CIIOCOOOB MepeBOsia KOMITBIOTEPHBIX JIEKCHYE CKHX
enuHuI. B naHHON cTaThe paccMOTPEHbI HOBBIC TEHJCHIMH B OOpa30BaHHMHU HEOJOIM3MOB KOMIBIOTEPHOH chepbl. Ocoboe BHUMAHHE yHeseTcs
KJIacCU(UKAIMKM THIOB MOpP(OIOrHYECKOro CIOBOOOPA30BAHMS B JIEKCHKE B O0JACTH KOMITBIOTEPHBIX HayK M HMH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJOIHii
(addukcanus; cI0BOCIOKEHNE; KOHBEPCHS; PEBEPCHUs I 00paTHOE CII0BOOOPA30BaHKE; KOHTAMUHAIMSA, COKpallleHne). BakHO OTMETHTh OCHOBHBIE
MeTozibl 00pa3oBaHMs CileHra (KajbKa; IOJyKasibka; (OHeTHdeckas MHMHKpPHs, INEPEBOJ) M MOSBICHHE HEOJOTU3MOB, KOTOPHIC SBISIOTCA
pe3yIbTaTOM IIPOLECCOB ClIoBooOpa3oBaHus. CliefyeT cOCpeOTOYMTh BHHMAHHME Ha BHJAX CJIOBOOOPa30BaTENbHBIX CIOCO00B: addurcarus,
KOHBEpCHS, CII0BOCIIOKEHHE, a00peBUanus, CIIUsIHUE (TEIECKONuUs) U peayrKaius (mosrop). HoBble eAMHUIIBI KOMITBIOTEPH O JIEKCUKH 00pa3 yIoTcs
HMMEHHO ¢ uX noMomikio. [Ipoananu3upoBaHbl cocoObl CO3jaHKsl KOMIIBLIOTEPHOIO CIEHIa U 0COOEHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHHS €I0 B Pa3HBIX CTHIIAX
YKPamHCKOTrO si3blka. B cTaThe ynmensercs BHUMaHME elle OAHON SPKOH TEHIEHIMH CIOBOOOpPAa3OBaHMS B 00JACTH KOMITBIOTEPHOH JEKCHKH -
TeTepOoreHHON ayrumMkanuul cioBooOpa3OBATENBHBIX 3JEMEHTOB, M ONpE/eNeHa CyTh 3TOro mpoiecca. KoMmnbloTepHas TEpMHUHOIOTHS CTaia
00BEKTOM AaKTUBHOT'O JIMHTBHCTHYECKOTO M3YYEHHUs, 4YEeMy CBHJETENBCTBYET OIPDOMHOE KOJIMYECTBO HCCIENOBaHMH Ha 3Ty TeMmy. Bompoc
0COOEHHOCTEH IepeBofa JEKCHYECKUX HOBOOOPA3OBaHWI cTan NpeaMeToM HccienoBanust B paborax M. B. Kopynma, M.M. MoctoBoro u
H.d.3aucHoro. B pabdoTtax 3TUX y4€HBIX OTpa)keHbl 00IIHE MPOoOJIEeMbl HAYYHOTEXHHYECKOro TepeBoja. Kpome 3Toro, B craThe MPUBEAEHO MHOTO
NPUMEPOB JIEKCUYECCKUX C€AUHUILL, NPUHAAICIKANINX KOMIBIOTEPHOMY CJICHTY U ONPEACIICHHBI OCHOBHBIC TCHACHLIHNH €r0 TBOPECHUSA. KOMI’Ib}OTeprIﬁ
CIIGHT YKPaHHCKOTO M aHIJIMHCKOTO SI3bIKOB HCIIOJIb3YETCS C IIENbI0 MPEJOCTABIEHHs PEYH 3MOIMOHAJBHOIO OKpaca, BBIPaXKeHUs CyOhEeKTHBHOIO
OTHOUICHHUS, K IPEAMETY HUJIU ABJICHUIO UJIK K€ U3-3a OTCYTCTBHU COOTBETCTBUI B JINTEPATYPHOM SA3BIKE.

K1roueBble cJI0Ba: KOMIBIOTEPHBIC HEOIOTHU3MbI, MOP(HOIOrHiecKoe cIoBooOpa3oBaHue, ahpdukcalns, KOHBEPCHs, PEBEPCHS, PeayILITHKAIHs,
METO/Ibl 00pa30BaHuUsI CJIEHTa, TEIECKOMUs.

V. M. MYROSNYCHENKO, I. S. SHISHKOVA

ENGLISH LEXICAL INNOVATIONS IN THE FIELD OF COMPUTER TECHNOLOGIES AND
THEIR TRANSLATION FEATURES IN UKRAINIAN LANGUAGE

The article is devoted to the research of information about computer terms and the study of ways of forming computer neologisms in Ukrainian and
English languages. The language of technology operates with concepts and terms that constitute a significant part of the entire lexical composition of
the language, therefore a theoretical basis was developed for studying the methods of translating computer lexical units. This article discusses new
trends in the formation of neologisms of the computer science. Particular attention has been paid to the classification of the most productive types of
morphological word-formation in the field of Computer Sciences and Information Technologies (affixation; composition; conversion; reversion or
inverse word formation; contamination, reduction). It is important to note the main methods of the slang formation(tracing; half-calque; phonetic
mimicry, translation) and the appearance of neologisms, which are the result of word-building processes. It is necessary to focus on the types of word-
formation methods: affixation, conversion, composition, abbreviation, fusion (telescope) and reduplication (repetition). New units of computer
vocabulary are formed with their help. Methods of creating computer slang and features of its functioning in different styles of the Ukrainian language
are analyzed. The article focuses on another bright trend of word-formation in the field of computer vocabulary — the heterogeneous duplication of
word-formation elements, and the essence of this process is defined. Computer terminology became the object of active linguistic study, which is
evidenced by the huge amount of research on this topic. The question of translation features of lexical innovations was the subject of research in the
works of 1. V. Koruntsa, M. Mostovogo and N. Zatsnogo. The works of these scientists reflect the general problems of scientific and technical
translation. In addition, the article cites many examples of lexical units belonging to computer slang and defines the main trends of its creation. The
computer slang of the Ukrainian and English language is used to provide speech of emotional color, expression of a subjective attitude to a subject or
phenomenon, or because of the lack of correspondences in the literary language.
Keywords: computer neologisms, morphological word formation, affixation, conversion, reversion, reduplication, slang formation, telescopy.

Beryn. B yci  dWacm  BUeHI  BHBYAIH MoBa sk 3aci0 CHOiIKyBaHHS Mae SICKpaBO
TEPMiHOCHCTEMH, SIKi CTOCYIOTHCS Pi3HUX cep HAmOro  BHUPAXCHWH COIIaJIbHUA  XapakTep, J[A€ CYCIUIbHI
xuTTs. Came uyepe3 3pocTalody 3amiKaBleHICTh  (PYHKIi aKTUBHO BIUIMBAIOTH Ha ii CTPYKTYpy i 6araTto
CYCIIIBCTBA Y HOBHX TEXHOJOTifX, a OCOONHMBO y B UYOMY BH3HA4YalOTh ii PO3BUTOK. Y IBOMY ILIaHI
KOMIT FOTepHUX HOBHHKAaX, KOMII'IOTEpHAa JIEKCHKAa KOMYHIKATHBHHH crartyc i CYTHICTB MOBH
MOIIHUPIOETECS HOBHMHM BHpa3aMH 1 CIOBaMHU Maike  KOMII FOTEPHHKIB CKJIaJa€ TEOPETUIHHUH 1 MpaKTUIHHHA
KOXKHOT'O JHSA, Tak sAK 01 cdepa po3BHBAaETbcsd  iHTepec. ToMy I CTAaTTAd IHPUCBIYEHA TaKOMY

HEHMOBIpHO MBHUIKO. [[aHOO MiIMOBOIO KOPUCTYIOTHCS
MO, AKi HajxeXaTh A0 OAHOTO HANpsIMKY HayKOBO-
TEXHIYHOI I ATOTOBKH.

MOBOIO KOMIT'IOTEPY Ta IHTEpHETY € aHTJIiHChKa
MOBa, SKOIO OUTBINICTH HEMpodeciHHUX KOPUCTYBaAUiB
KOMIT FOTepaMH BOJOJIIOTh HAa HEJOCTaTHHOMY piBHI.
Ane y Oyap SKOMY BHIIAJKy, iM JIOBOJHUTBHCS
BHKOPHCTOBYBATH KOMII IOTEPHY TE€PMiHOJIOTIIO.

(heHOMEHY, AK KOMIT'IOTepHA JICKCHUKA, II0SBA SKOI
OB’ s13aHa 3 PO3BUTKOM KOMII IOTEPHUX TEXHOIOT1H.

MeTor0 1maHOi cTarTi € BHBYEHHS CIIOCOOIB
YTBOPEHHS HEOJOTi3MiB B YKpaiHCBHKiil MOBi, a TaKOX
IUISIXH X T[epekiangy, fAKi BHUKOPHCTOBYIOTBCS JUIS
IHTepIpeTanii aHTJIIHCHKAX KOMIT IOTEPHUX TEPMIHIB,
BpaxOBYIOUHM OCOONHMBOCTI TMEpeKIany BiAIOBiIHOI
npodeciitHoi JiTepaTtypHu.
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AKTYaJlIbHICTh TeMH JOCJTIIKeHHSI 3YMOBJICHa
HEOOXiJHICTIO  BCEOIYHOrO  poO3MIsILy  HepeKiiary
AHTJIHCHKAX HEOJNOTi3MIB y cdepi KOMIT IOTEpHHUX
TEXHOJIOTif, a TaKoXX 3aCBOEHHS IepeKiIanadyaMu
3100yTKiB Teopii Ta NMpaKTUKU Iepexyiany. AJDKe Ha
JaHOMY eTalli pPO3BUTKY JIIOJICTBA, KOMII IOTEpHI
TEXHOJIOTil BiAIrparoTh BENWYE3HY pOIb Yy IKHUTTI
KOXKHOT JIIOJUHH, TOX JYXK€ BaXKIMBO NPAaBUIBHO IX
pO3yMITH Ta MpeKIagaTH.

I3 po3BUTKOM OOUMCITIOBANBHOT TEXHIKK B YKpaiHi

moyaja  CKJagaTthcs — crenudiyHa ~ MOBa,  SIKOIO
CITLJIKYBAITHCS KOMIT FOTepHHUKHU-TIpOodecioHamu.
Po3moBcrojpkeHHsT  TIEPCOHANBHUX  KOMIT'IOTEpiB 1

CTBOpeHHS [HTepHETY 3amyduiio 1o Ii€i chepu MupoKi
miapyM HaceJIeHHs, SKI CHpudHsuM 1 30araTuiu
KOMIT'IOTEpHY JKaprOHHY JIEKCUKY.

VY MONOAIKHOMY KOMIT IOTEPHOMY JKaproHi 6aratro
3amo3u4eHb 3 aHTIIHChKOT MOBH,3/1€01JIBIIIOTO
TPaHCIITEPOBaHUX, a 4YacTo THepepodsieHux abo
HaBMHUCHO NMOKPYYE€HHUX. B OCHOBHOMY KOMII’IOTEpHUI
KApProH TOCIYrOBYETHCS OKPEMHMH  CJIOBaMH U
BUpa3aMH, B)KMBAHUMHU B CEPEIOBHIII KOPUCTYBayiB Ta
CITCIIaJIICTIB-KOMIT FOTEPHUKIB, TOOTO BIAETHCS 110
BUKOPHUCTAHHSI )KaproHHo1 ekcuku. [9]

Jl0o OCHOBHHMX METOMIB YTBOPEHHS CIIEHTY, LIO
OXOIUTIOIOTH O1IBINICTH 1CHYIOUOI CIEHTOBOi JIEKCHKH,
HaJeXKaTh:

- KaJbKa (TIOBHE 3aI103WYCHHS);

- HamiBKaJbKa (3aM103UYEHHS] OCHOBH);

- (hoHETHYHA MIMIKpIsL;

- IepeKJIak;

a) 3 BHUKOPHUCTaHHSAM CTaHIAapTHOI
0CO0JINBOMY 3HAYCHHI;

0) 3 BUKOPUCTAHHSM CJICHTY 1HIIUX NpodeciiHux
IpyIL.

Kanpka — crioci® yTBOpeHHs, 110 MICTHTh y co0i
3aII03WYEHHs, I'PaMaTHYHO HE OCBOEHI YKPaiHCHKOIO
MoBOW0. [IpH LbOMY CIOBO 3amMO3UYYETHCS LIJIKOM 31
CBO€I0 BMMOBOIO, HamMcCaHHSM 1 3HadeHHsaM. L{i cimoBa
3/1aI0ThCSI 1HO3EMHUMH Yy BHUMOBI, B HAaNUCaHHI BOHU
BIIMOBIIAIOTH YCIM HOpMaM aHIIChbKO1 MOBH.

IIpu mepexomi TepMiHa 3 aHIJIHCHKOI MOBH B
YKpaTHChbKY OCTaHHS MiJIOPSAKOBYE CJIOBO IMiJi HOPMU
HE TIIbKU CBOET (POHETHKH, SIK Y MOMEepeaHiil TpyIi, ale
1 mg HOPMHU CIIETiHTy Ta TpaMaTHKU (HaIiBKajbKa).
[Ipu TpaMaTHYHOMY 3aCBOEHHI AaHTIIACBHKUN TepMiH
HaJXOIHUTh Y PO3IOPSAIKEHHS YKpPaiHCHKOI I'paMaTHKH,
miaKopsounch il mpaBmiaM. DoHETHYHA MIMIKpisS —
MeTO HaWOIIbII HiKaBUH 3 MOTJISAAY JeKCHKonorii. Bin
3acHOBaHMH Ha (QoHeTHUHOMY 30iry CEeMaHTHYHO
HECXOXKHX 3arajJibHOBKHMBAHUX CIIB 1 aHITHCBKUX
KOMIT FOTEePHUX TEPMiHiB.

He 3aBxam 10O  KOMII'FOTEPHOIO  CJICHTY
MOTPAIUIAIOTE CJIOBA, 3aMO3WYCHI 3 aHTIIHCHKOI MOBH.
Jly’)xe 4acToO CIEHrOBa JIGKCHKA YTBOPIOETHCS MUIIXOM
TepeKaay anriaiicpkoro mpodeciitHoro Tepmina. IcHye
JBa MOXIJIMBUX crocobu mepexmanxy. Ilepmuii cmoci6d
MICTUTB y €001 mepekiiax CcilIoBa 3 BHUKOPUCTAHHSIM
ICHYI0OUMX B YKpaiHCBKili MOBI HEHTpaIbHHUX CIiB, IO
IIPU [[OMY HaO0YBaIOTh HOBOTO 3HAYCHHS 31 3HIDKCHHAM
CTHJIICTUYIHOTO 3a0apBIICHHS.

JICKCUKHU B

Y mporeci mepeknany CHOpanboOBYE MeEXaHI3M
acouiaTUBHOTO MHCcIeHHS. Acomianii (abo meTtadopu),
10 BHUHHUKIM, MOXYTh OYTH pIi3HOMaHITHUMH: 3a
¢opmoro mpeamera, 3a HpHHIOUIOM poboTu. [pyra
rpyna — 1e TepMiHHM, 10 HaOyNu CBilf mepeKal CIeHTIB
[IISIXOM BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH IHIIUX mNpodeciifHnx
rpym. Y pe3yiabTaTi 3HaYSHHS CJIOBA JIEII0 3MiHIOEThCS,
3100yBatoun cnenudigHui 111 KOMIT IOTEPHOTO CICHTY
3MiCT.

AKTyalbHICTb JIOCITI PKEHHS AHTJIOMOBHOL
KOMII'IOTEpHOI JIEKCUKH TMepeayciM 3yMOBJIEHO i1
3HAYHOK MOMYJISIPU3AIi€l0 B YMOBax IHTCHCHBHOIO
PO3BUTKY HOBITHIX TEXHOJOTIH.

Jlxkepeno mMOSBU HOBUX JIEKCHYHUX OJHMHHUIB 1
HOBHMX 3HauyeHb YK€ ICHYIOUHMX CIJIiB HEPO3PUBHO
MOB’sI3aHE i3 MPOIECOM, BiJIOMHUM SIK CIIOBOTBOPEHHSI.

PesynbraroM TpoIECiB  CIOBOTBOPEHHS € IOsBa
HEOJIOTi3MiB.
3rinno 3 M. 1. MocTtoBUM, 4YITKHX KpHUTEpIiB

BH3HAUEHHS HEOJIOTI3MY SIK MOBHOT'O SIBHINA HEMae, a
crpoOK BiAMeXyBaTH HOro 3a MEBHUMH MPaBHIAMHU
MOKH 1[0 MO3MTHBHHUX HACTiAKIB He AaroTh [8, C. 175].
[Mominsroun  aymxy  B. B. €miceeBoi  [3, . 44],
BBAXKAEMO, L0 HE KOXKHE CIIOBO, SIKE 3 SIBISETHCS Y
MOBi, MO)XHa Ha3WBATH HEOJOTi3MOM. JlocmimKeHHs
KOMII'FOTEpHOI JIEKCHUKH Jaj0 3MOTy IPOCTEXHTH 3a
(YHKLIOHYBaHHAM OKa3iOHANI3MiB, 3HAUYEHHS SKHX
MIIIHO TIOB’si3aHE 3 IIEBHUM KOHTEKCTOM 1 HE
CIIPUIIMAETRCSA 1032 HOro MeamMu. 3TOoZO0M, MiJ dYac
BUHUKHEHHS IJIOT0 KOMIIJIEKCY HEpeayMOB, CJIOBO
MOXe MOCTYIOBO 3aKpINUTHCS B MOBI
(nekcukanizyBatucs); Ha miif cranmii BOHO crTae
HEOJIOTI3MOM, SIKHH MOXE OCTaTO4YHO YBIHTH 10
JIEKCUYHOT CUCTEMH a00 MPUIMHUTH CBOE iICHYBaHHS.

OTXe HOBE CJIOBO MOXKe OyTH HOBUM 3a (HhOpMOIO
YW 3a 3MicTOM, 200 i 32 POpPMOI0, 1 32 MICTOM.

Po3pi3HsaeMoO Tpu Tpynu HEONOT13MiB:

1) BmacHe HeonorismMu (HOBa (Gopma 1 HOBHE
3MiCT);

2) mepeHaiiMeHyBaHHS
B1ZOMHIA 3MiCT);

3) mepeocmucienns (Bke icHyroua B MOBi popma —
HOBHH 3MiCT).

AHTJIOMOBHa KOMIT'IOT€pHA JIEKCHKA € OKpPEMOIO
tematnaHoio rpymoro  (TI). 3a  Bu3HaUYeHHIM
H. ®. Anedipenko, TI' — me CyKymHICTB CHiB, IO
MMO3HAYaI0Th MEBHY NMpeAMEeTHY ranyss [ 1, c. 231].

OcoOnuBICTIO YTBOPEHHS KOMII IOTEPHOI JICKCUKH
€ BelIWKa OuHAMivHicTh MOBHOI Matepii miei TI'. Ile
3YMOBIIGHO  3a3HAYCHHUMH  EKCTPATiHTBICTUIYHIUMHU
YUHHUKAMH, aJpKe PO3BUTOK Tiel um iHmOI cdepu
HAYKH Ta TEXHIKM 3HAXOAWUTH BiANOBIOHI TMpomecH y
MOBi. ['amy3p iH(MOpMAIITHUX TEXHOIOTiH y HaII Yac €
JIOMIHYIOYOIO 32 IIBUIKICTIO PO3BHUTKY, a, OTXKE, ILITKOM

(HOBa BXKeE

dopma —

morivno, mo ug TI yocobmroe co0or0 emileHTp
HaHaKTHBHIIIOI YAaCTUHH CIOBHHMKA, IO TOCTIHHO
OHOBJTIOETHCS Ta PO3BUBAETHCSI.

JlekcnuyHi ONWHUWINI pPI3HUX IDIACTIB MOBH HE

3HAXOMATHCA Yy CTATHYHOMY TIOJOXKEHHI OJHA MO0
ONIHOI, a, HaBIAaK{, JUHAMIYHO B3a€MOMIIOTH: TEPMiHH
Ta HOMEHKIIaTypHi HaliMCHYBaHHS
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JETEPMIHOJIOT13YIOThCA, TepeXOITIN (o)
3araJIbHOB)KMBAHOI JIGKCHKH; CJICHTOBI 1 JKaproHHI
cioBa Ta mNpo(ecioHANI3MHU  IOMYISPU3YIOThCS 1,
BTPAvYarOYu CBOI0 CKCIPECHUBHY 3a0apBIICHICTH, TaKOXK
HaOyBaIOTh CTaTYyCy 3aralbHOBXUBAHUX CIIB.

ITocTaBuBIIN 3a MeTy KkiacuQikyBaTu
MPOAYKTUBHI THIIM CJIOBOTBOPEHHS KOMII IOTEPHOI
JIEKCUKM,  3a3Ha4YUMO, 10  OCTaHHIM  YacoM

BiIOYBA€EThCS MEpEerpymnyBaHHs NPOAYKTUBHHX THIIIB
MopdotoriuHoro ¢ioBoTBopeHHs. [3, ¢. 35]

3a HAITUMH CIIOCTEPESIKECHHSIMH,
HAWMPOJAYKTUBHIIMMH € 6 THIB  MOPQOJIOriYHOrO
CIIOBOTBOPEHHS Y JICKCHII Taly3i KOMIT FOTEPHHX HAyK Ta
iH(OpMaIITHIX TEXHOJIOTIH:

1) adikcaris;

2) CIIOBOCKJIaaHHS;

3) koHBepcis;

4) peBepcisi uu 3BOPOTHI#t CIOBOTBIp;

5) konTamiHaris;

6) ckopoUeHHS.

Po3rnsiHeMO KOXEH 3 HUX OKPEMO:

1. Adikcanis — yTBOpPEHHsS HOBOi JIGKCHYHOI
OJMHHMII IIJAXOM JOJaBaHHSI JO OCHOBH adikca.
3anexHO BiI MiCIsl pO3TAIlyBaHHS PO3PI3HAIOTH!

cyikeu, npedikcu, iHTepdiken, KoHdikeu, iHDikcH Ta
iH. Halinmpo yKTUBHIIIUM MiATUIIOM JJIsSi KOMIT FOT€PHOT
JIeKCUKN € cy(ikcanis, N0 TOSCHIOETHCS, HA HaIly

JYMKY, BEJIHMKOK KUIBKICTIO TIOHATh, $IKIi MAaloTh
IHCTpYMEHTaJIbHY (QYHKILIIO.
2. CioBockinaganHs — o00’e¢aHaHHS [OBOX YU

OlIbIIE OCHOB B  OJHE  CJIOBO-KOMIIO3HUT, IO
BiApI3HSAETHCS CBOEIO HiJIbHOO(OPMIIEHICTIO.
Po3pi3HAIOTh CKIIaJHI Ta CKJIaJHOIMOXIJIHI CJIOBA. Ixus
BIJIHOCHO HEBEJIMKA KIJbKICTh y  KOMII IOTEpHIii
JeKCHLli, Ha HAIl MOV, IOACHIOETHCS e
HejocTaTHIM TepMmiHoM icHyBanHs wmiei TI' sk Takoi.
3a3Buuail, KOMIO3UTH — 1€ HACTYIHHUH PIBEHb CTAJIUX
CIIOBOCIONYY€Hb, IO  3YMOBIIIOETHCA  BHCOKOIO
YaCTOTHICTIO IXHBOTO Y)KHBaHHS.

3. KonBepcisi — yTBOpEHHSI HOBOTO CJIOBA HUISXOM
nepexoay 3 Kiacy OJHi€l YacTMHM MOBHU B IHIIY.
HatinponykruBHimumu € nsi cxemu: N >V ta V > N.
Jnst mepiroi cxeMu KOHBepcCii THUIIOBOIO € HasBHICTh
AreHTUBHUX YW IHCTPYMEHTaIbHUX BIJIHOCHH MIX
CTaporo Ta MOXigHOI OcHOBaMu. /s mpyroi cxemu —
mepegada TMOXITHAM pe3yibTaTy [ii, fKy Tmepenae
OCHOBA JI€CIIOBA.

4. PeBepcis 4u 3BOPOTHI# CIIOBOTBip — JepHUBaIlis
HOBUX CIIiB IUISIXOM BijcikaHHSA A]ikciB.

5. KonramiHallist — BIUIMB OJHOI'O CJIOBAa Ha IHIIIE,
pe3yIbTaTOM YOr0 € BHHHUKHEHHS HOBOI (hOpMH, IO
MICTHUTBH O3HaKU 000X CIIiB.

3apa3 mie BaXKO TmepenOaymTH, SKi 3
HEOJIOTi3MiB 3aJTMIIATHECS Y MOBI, a AKi 3HUKHYTb.

6. CKOpOYCHHS — MPOIIEC YCIYSHHS CI0BA MIJITXOM
amokorw, adepe3w UYMW  CHUHKOMH.  Pi3HOBHAOM
CKOpOYEHHS € albpeBiaTypH Ta akpOHIMH, IO € YU HE
HaWMPOMYKTUBHIIINM THIIOM JJis Hammoi TT.

JIekCUKO-CEMAHTUYHUM CIIOCIO TAKOX € OIHHUM 3
HaWMPOAYKTUBHIMINX — 3HAYHA KiJIBKICTh HEOJOTi3MiB
3’SIBJISIETBCS MUIIXOM NEPEOCMHCICHHS — MeTadopH Ta

UX

METOHIMII — BJK€ iCHYIOUHX CIIiB 1 CIIOBOCIIOJIYYEHb.

HocmimkenHss  3acBiqUWMiIO, IO  YTBOPEHHSA
AHTJIOMOBHOI ~KOMIT'IOTEPHOI JIEKCHKH HEpPO3PHUBHO
MOB’s;3aHE 3 TIPOIIECOM CJIOBOTBOpPEHHS. 3a HaIIUMHU
CIIOCTEPEIKEHHAMH, 30arauyeHHs TEPMiHOCHCTEMHU ITi€i
rajxy3i HaHsCKpaBille TpOSBISIETECS B TaKOMY THII
MOp(}OJIOTIYHOTO  CIIOBOTBOPEHHS, SK CKOpPOYEHHS.
[IponykTuBHICTP caMe IBOTO THIY 3YMOBJIEHO
norpebo0 MOBHOI ekoHoMii y cdepi iHpopManmiiHUX
TEXHOJIOTIH.

Oco0MBICTIO KOMII'IOTEPHOI JIEKCUKHU € T€, IO B
pe3ynbTaTi IHTEHCHBHOTO Ta TIMOOKOT0 MPOHUKHEHHS
KOMII ' FOTEpHOI TEXHIKH Y BCi c()epH KUTTS CYCIiIbCTBA
BOHAa WIBUJIKO BTpaya€ BY3bKOCIELIaJIbHUH XapakTep

(yHKIIIOHYBaHHS Ta cTae 3100yTKOM
3araJIbHOBXKUBaHOI Jekcuku. IlpoOnema  JekcuKo-
CEMaHTHYHOTO  CIIOCOO0Y YTBOpDEHHS  aHTJIOMOBHOI
JIEKCUKHU ramysi KOMIT IOTEPHUX HayK Ta

iHQopMaliHUX TEXHOJOTiH € HAacTibKH 00’ €MHOI0,
0 MOTpedye OKPEMOro I'PYHTOBHOT'O JOCIHIKEHHS 1
CIyryBaTUME€ MpEAMETOM  MOJAJBbIINX  HayKOBHX
norrykis. [5].

He MoxHa He 3a3HAYUTH PO3IMOJINT KOMII IOTEPHOT
JICKCHKH 3a YaCTHHAMH MOBH. BiJbIIicTh € IMEHHUKaAMHU
Ta Jli€cIoBaMU. ABXKEX 3yCTPI4arOThCs U 1HII YaCTHHH
MOBH, Taki $K, NPUKMETHUKH, NPUCTIBHUKH. Takox
MOXHa HaTpaliuTu Ha BUTYKU.

CTpyKTypa aHIJIiHCbKOT KOMII IOTEPHOI JIEKCUKHU €
JIy)Ke  posrajyxeHow. IcHye psag — HoMiHalii,
00’eHAHUX Yy3arajJbHIOIOYOI0 Ha3Bolo. Hampuknan,
box — komm’roTep:

1) toaster-toy — 3actapijuii MajleHbKHIA KOMII IOTEp

2) home-box — noMamHiii koM’ oTep

3) dinosaur — 3acTapinuii BeTUKU#H KOMIT FOTED

4) green machine — koM’ rotep st BiCHKOBHIA TTiJTeH

5) web-toaster -komm’roTep-cepBep.

Jana migMoBa HacHYeHa CIIOBAMH-CHHOHIMaMHU.
Tlopsan 3 HUMU 3BUYANHO XK 3HAXOSATHCS
CJIOBa-aHTOHIMH.

He 3Baxkxaum Ha Te, IO KOMII'IOTEpHa JEKCHKa
3’sIBHJIAcCS JOCUTh HEOaBHO, ONHAK, PYXJIUBI NpOLECH
PO3BUTKY KOMIT'IOTEPHOT  TEXHIKM 3yMOBWIH il
JuHamiuHicTh. [IpoTe cepen mpoieciB, ki 3yMOBIIOIOThH
JUHAMIYHICTh KOMII FOTEPHOI JIEKCUKH, BaXKJIMBE MicCIle
3aiiMae mporec CI0BOTBOPEHHS.

IcHye nmeximpka BHIIB CIOBOTBOPYHX CIIOCOOIB:
aikcamisi, KOHBepcCis, CIOBOCKIIaJaHH:], aOpesiamis,
3MUTTS (Teneckomis) Ta pexymiikamis (motop). Hosi
OJIMHUIII KOMII IOTePHOI JIEKCHKH YTBOPIOIOTHCS caMme 3a
iX JOIIOMOTOI0.

HainponyKTUBHIIIUM CIIOCOOOM CIIOBOTBOPY came
KOMII'foTepHOl JiekcukH € adikcanis. Sk 3a3HavaeThcs
B eHmukiomenii "YkpaiHceka MoBa" 3a  pen.
B.M.PycaniBcbkoro, adikcaris — e
HaWxXapakTepHIMMA I yKpaiHCBKOI MOBH cIoci0
CIIOBOTBOPEHHS, 3a JOIOMOIOI SIKOTO YTBOPIOETHCS
Maibke 85 BiICOTKIB CIIiB il CIOBHHKOBOTO CKJIamy.

Adikcamiss y CcBOW0O Uepry TONINAETHCS Ha
cydikcampHUM, TpedikcanpHUA Ta  CcydiKcaabHO-
npedikcanpbHUR 3acobm. HaiiOimpmr axTUBHEM Ha
Cy4acHOMY eTalli PO3BUTKY KOMII IOTEpHOI JIEKCHUKH
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BU3HAETHCSA BUKOPUCTAHHS Cy(]iKCaIbHOTO Ccrocody
CIIOBOTBOPEHHS.

AOconoTHHH ~ TpOTpec  MOBU  BUSBISETHCS
HacamImepe]] y pO3BUTKY CIIOBHUKOBOTO CKJafdy, Y HOTO
MTOTTIOBHEHHI.

[TorioBHEHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIAly — II€ OJUH i3
MIPOIECIB MPHUCTOCYBAHHS MOBHOI CHUCTEMH 1O HOBHX
YMOB KOMYHIiKamii y 3B’A3Ky 31 3MiHaMH Yy
I103aMOBHOMY CEPEIOBHIILI.

3HayvHa KIJIKICTh HOBOYTBOPEHb BUKJIMKAJIA MTOSIBY
HOBOi HayKH - HeoJiorii, ToOOTO HayKH MPO HEOJOTi3MHU,
B cepy MisUTBHOCTI SKOI BXOJWUTH BUSBJICHHS HOBUX
criB Ta iX 3HauYeHb, aHaii3 (akTopiB IiX TOSBH,
BHBYEHHS 3aCc00iB iX yTBOpEHHs, po3poOKa MPHUHIUIIIB
BifiHOIIEHHS 0 HUX (IX NPUUAHATTS YU HENPUHHATTS

HOCiIMH MOBH) Ta JieKcukorpaiuHoi 00poOKHU
(dikcamist B CTOBHHKaX Ta 3aTBEPAKEHHS 3HAYEHD).
Onnieto i3 cdep COIMIATBHOTO OJKUTTA, SKi

MOCTa4YarOTh HAHOUIBINY KUJIBKICTh IHHOBAIH, € cdepa
cydacHuX iH(GOpMaiHHUX TeXHONOTiH. JlocmimKeHHs
HOBOIT JICKCUKHU Ii€l chepH KUTTA Ja€ 3MOTY BUSBHTH

TeHAeHNi] PO3BUTKY BCiel  JIEKCHKO-CEMaHTHUYHOI
CHUCTEMH, aKTHBHO JIiI04l CJIOBOTBOpPYI NpOIIECH,
PO3KpUTH MeXaHi3MH (dhopmyBaHHS HOBUX

CJIIOBOTBOPYMX MOJENEH Ta €JIeMEHTIB.

HocmimkeHnHs y miii ramy3i NepeKOHYIOTh, IO
HOBA JIGKCHKA YTBOPIOETHCS, TOJIOBHUM YHHOM, 31 CBOTO
BJIACHOTO Martepiajy LUISXOM CJIIOBOTBOPYMX OIleparlii
Ta MEPEOCMHUCICHHAM ICHYIOUHX OMUHHMIL [5, C. 3].

Adixkcais, abpesialiis, TEJIECKOITis,
CIIOBOCKJIaNaHHsI ~ Ta  KOHBEPCiA  TPOJOBXKYIOThH
3aIUIIATHCS OCHOBHHM JDKCPENIOM TIOSIBH  HOBHX

Mopooriunnx HeosorizMiB. CeMaHTUYHI HEOJIOTi3MHU
BHHUKAIOTh 3aBJSKH €KOHOMIYHOCTI MOBH, IIO 3MYIIYE
YHHUKATH KUJIBKICHOTO MPHUPOCTY JIGKCUYHUX OJUHHID 1
obeprae HOMIHATHBHY [isUIBHICTh Ha BTOPUHHY
HOMIHAIIIIO - BeJlle JI0 MEPEOCMUCIICHHS BXKE HasBHHUX Y
MOBI HOMIHATHBHHX 3ac00iB [4, C. 66].

3BepHEMO yBary Iie Ha OTHY SICKpaBy TEHACHLIO
CJIOBOTBOPY B Taiy3i KOMII'FOTEpHOI JIeKCHKH. TicHa

cmiBmpans TNpOrpamicTiB 3 pI3HUX KpaiH CBITY
MOpPOJIMIIa HOBI JIGKCHYHI OJIWHUII 3 BUKOPHUCTAHHSIM
eJEeMEHTIB IHIMMX MOB. XoOo4Ya OCHOBHa MOBa
«KOMIT'FOTEPHA MOBa» - aHIIIWChKA, IMPOEKTH Ta

IporpaMu, po3poOiieHi BUCHUMH 3 PI3HHX KpaiH CBITY
3po0MIM CBi BHECOK B PO3BHUTOK CIOBHHKOBOTO

CKIIaJly CydYacHOi aHrJiicbkoi MOBH. Psx BueHmX
TOBOPUTH IIpO ICHYBaHHS SBUINA —TETEPOreHHOI
nymrikaniil cnoBorBopuux eneMeHTiB. CyThb LbOTO

MpoIeCy TMOJAra€e y 3alydeHHI [0 MapajeldbHOro
(GyHKIIOHYBaHHS B Mexax KOMII TOTepHOL
TEPMiHOCHCTEMH aBTEHTHYHHUX (3aralbHOAHTIINHCHKIX)
Ta 3aTI03NYCHUX (1HIIIOMOBHMX) ¢dbopmaHTIiB
imeHTHYHOTO 3HAaYeHHA [7,C.14]. HoBoyTBOpeHHs, IO
CKIajy SKHX BXOAUTh 3aM03WYEHUN CIOBOTBOPUYHUI
€JIEMEHT, YTBOPIOIOTHCS TIEPEBaXKHO HIITXOM
Teneckomnii. BUKOpUCTaHHS 3am03WYEHOT0 E€IEMEHTY Y
JAHOMY TPHUKIAAi 3YMOBICHO (DOHETUIHOKO CXOXKICTIO

€JIEMEHTIB. 3aBasgaKu 3aMI03UYEHHAM BJIA€THCSA
NPOAEMOHCTPYBATH €IEMEHT I'pH, AKUUA NpUTAMaHHUN
MHCIIEHHIO BHCOKOOCBIYCHHUX npogecioHanis,

3MIHIOETBCS ~ CTUJIBOBE  3a0apBIIEHHS
OJIMHUIb, 1X BHYTPILIHS CTPYKTYypa [4, C.22].

BucnoBku. IlpoananmizyBaBmu HOBI JIEKCHYHI
OJIMHMIII Ta BUSBUB 3aralibHi TEHJEHIIT IX yTBOpEHHS,
MO’KHA 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:

1. CroBa-Heonori3Mu 3roJloM MOYMHAIOTH OpaTH
y4acThb B CIIOBOTBOPYOMY IIPOLIECi, YTBOPIOIOYHM HOBI
TOX1/THI.

2. lle#t mporec MOYUHAETHCA TOJMi, KOJH BUXiJTHE
CJIOBO-HEOJIOTI3M AaCHMINIOETHCS B MOBI, a HOTro
CEMaHTHKA CTAa€ 3PO3yMIJIO0 OUTBIN IHPOKOMY 3araiy.

3. UYiTKO TPOCTEKYETHCA 3alEKHICTH BHOOPY
CIoco0y  CJIOBOTBOPEHHS B 3aJIGKHOCTI  Bif
CEMaHTHYHOI «ITPO30POCTi» BHXIiJTHOTO €IEMEHTA.

4. Slkumo BUXiJHE CIIOBO CIPUIMAETHCS MOBLSIMHU
OJTHO3HAYHO, TOOTO CJIOBO IEPEXOAUTH 3 nepudepii y
3arajJbHOB)KMBAaHY MOBY, [UIsl CTBOPEHHS MOXiTHHX
BUKOPHCTOBYIOTHCS aKPOHIMisl, TEJIECKOMisl — CIIOCOOH,
32 SKHX BTPaya€TbCs «IPO30PICTh» CEMaHTUKHU
CKJIaJIOBUX €JIEMEHTIB.

5. Skmo  cemaHTuKa
HEJOCTaTHHO BiJOMa, [JI1 CTBOPEHHS IOXITHHUX
BUKOPHCTOBYIOTbCS  adikcallisi, CIOBOCKIaJaHHS —
crocoOu, MpH SIKMX BUXijJHA Mopdema 3a3Hae MEHIINX
3MiH.

6. Pe3yabTaTH CIOCTEpEKEHb CBiAYATh MPO TICHUH
3B’30K Mik ()OPMOIO CIIOBA Ta HOTO 3HAYUCHHSM.

7. Tlporiec CTBOpPECHHS HEOJOTI3MIB BiJ CJiB, fKi
camMi Jedkuid uyac TOMy OynIM  HeEOJIOTi3MaMH,
MiTBEPIIKYE /10 3aKOHY €KOHOMIi MOBHHUX 3aC001B.

8. Bzaemo3zanexHicTh CEeMaHTHYHOTO
HaBaHTaXeHHss 1 Mopdosoriunol OymoBu  clioBa
HiATBEPAXKYE CUCTEMHUH XapaKkTep MOBH.

OTXe,  CIOBOTBOpYiI  mpomecu y  ramysi
KOMIT'IOTEpHOI JIEKCHKM IIe TpHUBajdui dac OyAyTh
NpUBa0IIOBATH BYEHMX TOMY IO BOHHM JalOTh
VHIKaJbHY  MOXIIMBICTH  INPOCTEKUTH  PO3BUTOK
JIEKCUYHOT CUCTEMHU MOBH B JIiaxpoHii.
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I. B. HEJTAHHOBA, A. O. OJHOJIETKOBA

HEOJIOTI3ALIA SIK ®EHOMEH OHOBJIEHHSI AHTJIIMCBKOI TA YKPATHCBKOI MOB:
MPOBJIEMHU MMEPEKJIALY

VY naHiii craTTi Heonorizauis PO3TJIAAAETHCS SK MpoLec, L0 BimoOpaxkae NUHAMIYHUI PO3BHTOK Cy4acHOro cycmimbeTBa. JlocmimpkyeTbes chepa
IHTepHeT-TeXHOMOrIH AK IUTiHA 00J1aCTh, B AKil MOCTIHHO 3’SBJISIOTHCA HOBI HOHATTS, a 11€ 3HAYMUTh, 1[0 B AHIJIIMCHKIN MOBI 0J]pa3y >k BUHHKAIOTh
HOBI €JIOBa Ha X NMO3HA4EHHA. 3JaTHICTH J0 PO3BUTKY i MOOIIBHOCTI JICKCHKM B aHIVIIMCHKiMl MOBI BUKJIMKae MOAiOHMI mporec i B yKpaIHCBKIH,
OCKIJIbKH HOBi (D)EHOMEHHM MNOBMHHI MaTH CBOI BiANOBIIHMKM 1 B yKpaiHOMOBHOMY INpOCTOpi. B 11bOMY mOCHI/DKEHHI NpOaHasli30BaHO CIOCOOH
NepeKJIaly aHTJIOMOBHUX HEOJOri3MiB y cdepi IHTepHeT-TexHoorii, a y (oKycl HAIOro aHaji3y 3HAXOAMTHCA aJeKBATHICTh Hepenadi CyTHOCTI
€aMoro HOBOT'O MOHATTA 3aco0aMu yKpaiHChbKOI MOBH. B paMkax jaHOro J1ociifkeHHs OyJio MpoBeIeHO SKICHUM 1 KiJbKICHUI aHaJi3 HEOJIOTi3MIB B
chepi  iH(pOpMaLifHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJOTiH, 1 MoxHa cQopMyioBaTH HacTymHi BHMCHOBKM. [lo-mepiuie, 3a paxyHOK OJHi€l
BY3bKOCIIELiaJ1i30BaHOl 00JIACT] JIFOJCHKOT AisIbHOCTI — iH(OpPMALIHHUX TEXHOJIOTIH aHrIificbka MOBa cTaja mie Oiibll 6araToro i Pi3HOMAHITHOO.
Io-npyre, cnOBOCKIAIaHHS CTaN0 HAWOIJbILI YacTO BXXMBAHOK CIOBOTBOPYOIO MOAECIUIIO HEOJIOTi3MiB, B TOM Yac K HaMEHILE YHCIIO HEOJIOri3MiB
OyJI0O YyTBOPEHO 3a JOIOMOIOK «peBepcii». 3a J0MOMOror MoJeNi «KOHBEPCis» 3a B3ATUI NPOMIDKOK Yacy KOJHOr0 TEMAaTHYHOI'O HEOJOri3My
yrBOopeHo He Oyio. ITo-Tpere, Oinbllia MOJIOBMHA PO3MISIHYTHMX HEOJIOTI3MIB J0 CHX Mip HE NEpeBeleHa YKPaiHChbKOI MOBOIO, IO MOXe OyTH
MIPUYMHOI0 HEOCTATHBO BHCOKMX TEMIIiB MOUIMPEHHS iHPOPMAIiiiHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOTIH B YKpaiHi ab0 BiAMIHHOCTSIMH aHTJIOMOBHOI Ta
YKpaiHCbKOT MOBHUX CHCTEM. SIKIILO 5K TOBOPUTH PO MEPEBEICHI HEOJIOTi3MH, TO HAWOUIBLI MOMYJISIPHUM CIIOCOOOM HEPEKIIaay CTallo KajJbKyBaHHS.

K11040Bi c/10Ba: JIEKCHKO-CEMaHTHYHA ITIJJICHCTEMa MOBH, HEOJIOTis, Heosori3M, IT-rexHosoril, (heHOMEH, aJIeKBaTHICTh MepeKIasy, cnocoou
HepeKiay.

H. B. HEJAHHOBA, A. A. OTHOJIETKOBA

HEOJIOTA3AIIUS KAK ®PEHOMEH OBHOBJIEHUSA AHTJIMMCKOI'O U
YKPAUHCKOI'O A3BIKOB: IPOBJIEMBI IEPEBO/JIA

B maHHO# cTaThe HEONOTH3aLHUs PACCMATPUBACTCS KaK IPOLECC, 0TOOpa)karolmiil AHHAMUYHOE Pa3BHTHE COBPEMEHHOro obmecrsa. Mcciemyercs
cepa MHTEpHET-TEXHOIOrMil KaK IIIOXOTBOPHAsi 00JIaCTh, B KOTOPOIl MTOCTOSHHO MOSBISIOTCS. HOBBIC ITOHSTHUS, @ 9TO 3HAYHT, B aHITIMIACKOM SI3bIKE
cpa3y e MOSBISIIOTCS HOBBIE ClOBa s MX 00o3HaueHHs. CHOCOOHOCTh K PAa3sBUTUIO M MOOHMIBHOCTH JIEKCHKH B QHIJIMHCKOM SI3BIKEC BBI3BIBACT
0O00HBIH TPOLECC M B YKPAMHCKOM, OCKOJIBKY HOBBIC (DEHOMEHBI JODKHBI HMETh CBOM COOTBETCTBHS M B YKPAaHHOS3BIYHOM MPOCTPAHCTBE. B 3 TOM
HCCIIEIOBAaHNY MTPOAHATM3UPOBAHBI CIOCOOBI MEPEBO/A AHIIIOSN3BIYHBIX HEOIOrn3MoB B cepe MHTEepHET-TexHOMOrNH, a B (OKyce Haluero aHamsa
HAaXOAHUTCS aCKBATHOCTh IIEPEAAYM CYIIHOCTH CAaMOTO HOBOTO IMOHSTHS CPEJCTBAMU YKPAMHCKOrO 5i3bIKa. B pamMkax JaHHOTO MCCIEIOBAHUS ObLI
[POBEJICH KA4YCCTBCHHBIH M KOIMYCCTBCHHBIM aHAIM3 HEONOrM3MOB B cepe HHOOPMAIOHHO-KOMMYHHUKALMOHHBIX TEXHOJOTHIl, M MOXHO
copMyIHpOBaTh CIEAYIOIINE BBIBOABL Bo-TepBBIX, 3a CYeT OXHOH Y3KOCIEHHAIHM3UPOBAHHOH O00NACTH 4YeIOBEYECKOH MAEATeIbHOCTH -
MHPOPMAIIOHHBIX TEXHOJIOTHI aHIJIMMCKHNA S3BIK CTall emle 0ojee OGoraTtoi U pazHOOOpa3HOH. BO-BTOPBIX, CIOBOCIOKEHHE CTal0 Hauboiee 4yacto
[PUMEHSIEMOI CII0BOOOPA30BATENBHOM MOIEIBI0 HEOIOTH3MOB, B TO BpEMs KaK HAMMEHBINEC YHCIO HEOJIOTH3MOB OBUI CO3aH C IMOMOIIBIO
«peBepcun». C MOMOIIBIO MOAEIN «KOHBEPCHS» 33 B3SATHIA MPOMEKYTOK BPEMEHH HH OJHOrO TEMAaTHYECKOTO HEOJIOTM3Ma CO3[aHO He Obuto. B-
TpeThUX, OONIbIIAs 9aCTh PACCMOTPEHHBIX HEOJIOTU3MOB JI0 CHX IIOp HE IEPEBEACHA Ha YKPAUHCKUH S3bIK, YTO MOKET OBITH IPUYHHON HEJOCTAa TOYHO
BBICOKHX TEMIIOB PACIHPOCTPAHEHHs MH()OPMAIMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIX TEXHOIOTHH B YKpaWHE MM PA3HYMsIMH aHIJIOS3BIYHON M yKPamHCKOM
SI3BIKOBBIX CHCTEM. ECIIH ke TOBOPHTB O MEPEBEACHHBIX HEOMOTH3MAaX, TO HaHOO0Iee MOMyIPHBIM CIIOCOO0M MEPEBO/IA CTAIO KOIMPOBAHHUE.

KiroueBble €/10Ba: JIGKCHKO-CEMaHTHYECKast MTOJCHCTEMA SI3bIKA, HEOJOrns, HeolornsM, IT-TexHonornu, GpeHOMEH, aaeKBaTHOCTh MEPEBOa,
CroCco0bI IepeBoa.
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